Elektri;ninio dokumento nuorasas

PREKIY VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTI

2024 m. rugpjucio d. Nr. 53-VP-
Kauno r.

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, jmonés kodas 132340880, atstovaujama Dubravos
regioninio padalinio vadovo Dariaus Jankausko, veikianCio(-ios) pagal generalinio direktoriaus 2023 m.
gruodzio 22 d. jgaliojimg Nr. 77-)G-353 (toliau — Pirkéjas),

ir

Ukininké Indré Baliuleviiene, gimes(-usi) ~ vykdantis (-i) individualia veiklg pagal
galiojangig nuolatinio Lietuvos gyventojo individualios veiklos vykdymo pazyma Nr. UP 0097488 (toliau
— Tiekéjas),]

toliau kartu vadinami ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig Prekiy vie$ojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy:

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutarties dalykas yra Pasary gyviinams (pasariniai kukuriizy gradai) (toliau — Prekés)
pirkimas —pardavimas. Prekiy techniniai reikalavimai nurodyti Sutarties 1 priede ,Pasary gyviinams
(pasariniai kukurtzy gradai) pirkimo techniné specifikacija“.

1.2. Prekes atsiims Tiekéjo nurodytu adresu pats Pirkéjas.

1.3. Tiekéjas turi paruosti Prekes kai yra jspétas Sutarties 1.4 punkte nurodyto Pirkéjo jgalioto
atsakingo asmens prie$: 5 (penkias) darbo dienas telefonu arba elektroniniu pastu.

1.4. Prekes priimti ir pasirasyti Prekiy perdawmo priemimo aktg Pirkéjo jgalioto(-y) atsakingo(-y)
asmens(-y) kontaktiniai duomenys:

Apie jgalioto asmens pasikeitimg Pirkéjas
informuoja Tiekéjg Sios Sutarties rekvizituose nurodytu Tiekéjo el. pastu ir atskiras Sutarties pakeitimas
ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios prieZasties néra atliekamas.

1.5. Uz Sutarties vykdyma Tiekéjas skiria atsakinga(-us) asmenij(-is): G IEEEN_D

» Apie atsakingo(-y) asmens(-y) pasikeitimg Tiekéjas
informuoja Pirkéjg $ios Sutarties 1.4 punkte ar Saliy rekvizituose nurodytu Pirkéjo el. pastu ir atskiras
Sutarties pakeitimas ar atskiras jgaliojimy jforminimas dél Sios priezasties néra atliekamas.

1.6. Tiekéjas patvirtina, kad perkamy - parduodamy Prekiy techninés charakteristikos visiSkai
atitinka Pirkéjo pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus (1 priede ,Pa8ary gyvinams (pa$ariniai
kukurtizy gradai) pirkimo techniné specifikacija“ nustatytus reikalavimus).

1.7. Tiekéjas jsipareigoja patiekti Pirkéjui Prekes per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo.

1.8. Bendras Prekiy pagal Sutartj tiekimo laikotarpis negali virsyti Lietuvos Respublikos vieSuyjy
pirkimy jstatymo (toliau — Jstatymas) 86 str. 5 d. nustatyto laikotarpio.

1.9. Tiekéjas supazindina Sutartj vykdysianCius Tiekéjo (ir subtiekéjo, jeigu jis pasitelkiamas)
darbuotojus su Antikorupcinés politikos, Interesy konflikty vengimo politikos ir Dovany politikos
nuostatomis (https://vmu.lt/korupcijos-prevencija/) prie$ pradedant vykdyti Sutart;.

1.10. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjui (subtiekéjui, jeigu jis pasitelkiamas) tampa Zinoma
prie$ Pirkéjg nukreiptos korupcinio pobidzio veikos duomenys, jis nedelsiant apie tai informuoja Pirkéjg
irfarba imasi kity teiséty ir pakankamy priemoniy neteisétai veikai nutraukti.

1.11. Sutarties 1.2, 1.3, 1.6, 1.7, 3.1 punkty salygos yra esminés Sutarties sglygos.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarciai taikomas kainos apskai€iavimo bidas — fiksuotas jkainis. Pirkéjas perka Prekes
pagal poreikj Sutarties 2 priede ,Pasillymas dél pasary gyviinams (paS$ariniai kukurtizy gridai) pirkimo*
(toliau — 2 priedas) nurodytais jkainiais, jsipareigojant nupirkti Prekiy nevirSijant Prekiy maksimalios
kainos. UZsakovas nejsipareigoja iSpirkti Paslaugy preliminaraus kiekio ar bet kokios jo dalies (jeigu
Sutartyje yra nurodyti Paslaugy preliminaris kiekiai), nepaisant to, Paslaugy preliminards kiekiai néra
laikomi maksimaliais kiekiais. Uzsakovas taip pat nejsipareigoja iSpirkti Paslaugy Specialiyjy salygy 2.2
punkte nurodytai Sutarties maksimaliai kainai ar bet kokiai jos daliai.

Sutarties galiojimo metu atsiradus Pirkéjo poreikiui jsigyti Sutartyje nenumatytas, tac¢iau su Pirkimo
objektu / Sutarties dalyku susijusias prekes (kitokiy charakteristiky / parametry ar identiSko / panasaus
naudojimo) (toliau — Nenumatytos prekés), Pirkéjas turi teise jsigyti ne daugiau nei 10 (deSimt) procenty
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Nenumatyty prekiy, 8j procentg skaiCiuojant nuo Sutarties 2.2 punkte nurodytos kainos, lygios
atitinkamos P.o.d. (pagal atitinkamg P.o.d.), be pridétinés vertés mokesc¢io kainai (jos nedidinant).

Nenumatytos prekés bus perkamos tokiais jkainiais, kurie galios Pirkéjo uzsakymo pateikimo dieng
Tiekéjo oficialiame kainorastyje, jei tokio néra, tokiu atveju Tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto
svetainéje nurodytomis galiojanciomis Nenumatyty prekiy kainomis. Jei Nenumatyty prekiy kainos viesai
neskelbiamos, Pirkéjas kreipsis | Tiekéjg su praSymu pateikti Nenumatyty prekiy kainas (komercinj
pasitlymg), pazymédamas, kad jsigytiny Nenumatyty prekiy kainos turi bati konkurencingos ir negali bati
didesnés nei rinkos kainos. Gaves Tiekéjo pateiktas Nenumatyty prekiy kainas (komercinj pasitlymg),
Pirkéjas atlieka rinkos kainy tyrimg (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje erdveéje ar
kt.), tokiu bddu jvertindamas, ar Tiekéjo pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkg. Nustacius,
kad Tiekéjo pasitlytos Nenumatyty prekiy kainos yra didesnés nei rinkos, Pirkéjas praso Tiekéjo jas
sumazinti. Tik objektyviai jvertinus ir turint pagrindZianCius / jrodanc€ius dokumentus, kad Tiekéjo
pateiktos Nenumatyty prekiy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bati jsigyjamos vadovaujantis Sia
Sutartimi.

2.2. Sutarties maksimali kaina yra:

12000 Eur - (dvylika tokstanciy be PVM), nejskaitant pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM).
Sutarciai taikomas 21 proc. dydzio PVM. Sutarties maksimali kaina, jskaitant PVM — 14520 Eur
(keturiolika tikstanciy penki Simtai dvideSimt Eur su PVM).

2.3. Vykdant Sutartj, sgskaity fakttry teikimas vyksta vadovaujantis |statymo 22 straipsnio 3 dalies
nuostatomis. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz tinkamas Prekes per 30 (trisdesSimt) kalendoriniy dieny po
Prekiy pristatymo / patiekimo pagal Tiekéjo pateiktg PVM saskaitg-faktirg

2.4, Tiekeéjui véluojant pristatyti (patiekti) Prekes ar pakeisti tinkamos kokybés Prekémis, ar iStaisyti
Prekiy trdkumus / defektus, jis uz kiekvieng pradelstg kalendorine dieng moka Pirkéjui 0,02 proc. dydzio
delspinigius, skaiiuojamus nuo laiku nepristatyty (nepatiekty) Prekiy, nepakeisty Prekiy ir (ar) Prekiy su
trdkumais kainos (EUR be PVM).

2.5. Pirkéjui véluojant apmokéti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas kokybiskas Prekes, jis
uz kiekvieng pradelstg kalendorine dieng moka Tiekéjui 0,02 proc. dydzio delspinigius, skaiiuojamus
nuo laiku nesumokéty Prekiy kainos (EUR be PVM).

3. PREKIY KOKYBE IR GARANTIJA

3.1. Prekés turi biti patiektos kokybiSkos pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
Pirkéjui nustacius, kad Prekés turi trikumy / defekty, Tiekéjas privalo savo saskaita ir jégomis iStaisyti
Prekiy trikumus / defektus (jei juos jmanoma pasalinti) per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo
praneSimo gavimo dienos arba per tg patj Sioje Sutarties nuostatoje nurodytg terming pakeisti tinkamos
kokybés Prekémis. Pirkéjas turi ir kitas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.334 straipsnyje
nustatytas teises.

3.2. Prekiy kokybés garantijos terminas — néra taikomas.

4. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

4.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
Sutarties sudarymo metu bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®.
Nustatydamos nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanCiy pazymy iSdavimo tvarkos apraso patvirtinimo® ar jj pakei€ianc€iais norminiais teisés aktais.
Esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymag, dalinj nejvykdymg arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

4.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaisSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.



4.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei$siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai
Zalg, kurig Si patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

4.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés ir jy padariniai tesiasi (t. y., jeigu pagrindas
nevykdyti sutartiniy jsipareigojimy i$lieka) ilgiau nei 3 (tris) ménesius, kiekviena Salis turi teise atsisakyti
vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutartj.

5. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

5.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jg pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams, nustatyta tvarka
uzregistravus, ir galioja iki visiS8ko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Salis (juridinis asmuo) Sutartj patvirtina
antspaudu, kai pareiga turéti antspaudg nustatyta Salies steigimo dokumentuose arba jstatymuose.

Sutarties galiojimo metu Sutarties maksimali kaina, nurodyta Sutarties 2.2 punkte, negali bati
virSyta.

5.2. Sutartis gali bati pratesta automatiskai, tomis pagiomis sglygomis be atskiro radytinio Saliy
susitarimo 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy, jei nebus iSnaudota Sutarties maksimali kaina ir jei nei
viena i§ Saliy iki Sutarties galiojimo pabaigos likus 1 (vienam) ménesiui, rastu nepareigkia valios
nebetesti Sutarties. Bendras Sutarties galiojimo laikotarpis (jvertinus jos galimus pratesimus) negali bti
ilgesnis nei 36 (trisdeSimt $esi) ménesiai.

5.3. Sutartis gali bati nutraukta rastisku Saliy susitarimu. Taip pat $i Sutartis gali biti nutraukiama
vienaSaliSkai Sutartyje ir (ar) ]statyme, ir (ar) Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse nustatytais
atvejais ir tvarka.

5.4. Pirkéjas turi teise viena3aliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu
prie§ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming |statymo 90 straipsnio 1 dalyje
nustatytais atvejais. Sutarties nutraukimo Jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais pagrindais pasekmés
nurodytos |statymo 90 straipsnio 2 dalyje.

5.5. Sutartis (sudaryta ir jsigaliojusi) privalomai nutraukiama, jei Lietuvos Respublikos Vyriausybé
Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta
tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy. Tokiu atveju
Pirkéjas (pirmos kategorijos nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbi jmoné) nedelsiant raStu pranesa
Tiekéjui apie Sutarties nutraukimg. Taikomos Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme numatytos pasekmes.

5.6. Pirkéjas turi teise vienagaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Tiekéjg rastu
prie$ trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming ir Siais atvejais:

5.6.1. kai Tiekéjas tampa nemokus, jam iSkelta bankroto ar restruktdrizavimo byla, arba jam yra
inicijuotos ar pradétos likvidavimo procedudros, arba sustabdyta jo tkiné veikla, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogi$ka situacija;

5.6.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktara
ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

5.6.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

5.6.4. kai Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nurodytg subtiekéjy (jei jie pasitelkti) keitimo tvarka;

5.6.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymo terminy;

5.6.6. kai Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas pagal Sutarties nuostatas (Sutarties 1.11 punkte nurodyta) arba atitinka esminio Sutarties
pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (6.217 straipsnio 2 dalyje);

5.6.7. kai Tiekéjas perleidZia Sutartj ar reikalavimg / reikalavimo teises be Pirkéjo iSankstinio
rasytinio sutikimo;

5.6.8. dél kitokio pobidzio Tiekéjo neveikimo (netinkamo veikimo), trukdancio vykdyti Sutartj, ir
kitais Sutartyje nurodytais atvejais.

5.7. Tiekéjas turi teise vienaSali8kai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

5.7.1. kai Pirkéjas ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, skai¢iuojamy suéjus Sutarties 2.3
punkte nurodytam terminui, uzdelsia atsiskaityti su Tiekéju uz pristatytas Prekes;

5.7.2. kai Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo Ukine veiklg arba kituose teisés aktuose numatyta
tvarka susidaro analogiska situacija.



5.8. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjo patirti nuostoliai ar iSlaidos
gali bati iSskaiCiuojami iS Tiekéjui mokeétiny sumy (apie atliktg jskaityma Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse nustatyta tvarka Pirkéjas rastu informuoja Tiekéja).

5.9. Pirkéjui Sutartj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo (netinkamo
vykdymo) arba, jei Tiekéjas, nesant Sutartyje nustatyto pagrindo, vienaSaliSkai nutraukia Sutartj, Tiekéjas
sumoka Pirkéjui 2 (dviejy) procenty dydzio baudg nuo Sutarties sglygose nurodytos Sutarties kainos ar
Sutarties maksimalios kainos (atitinkamos P.o.d.) su PVM bei visiSkai atlygina kitus Pirkéjo nuostolius.

5.10. Sutartyje nurodyty netesyby (baudos, delspinigiai) mokéjimo, nuostoliy atlyginimo prievolés
jvykdymo terminas yra 7 (septynios) kalendorinés dienos, nebent atskirose Sutarties nuostatose ar Salies
rastu pareikalavime bty numatyta kitaip.

5.11. Sutarties nutraukimo atvejais taikytinos teisinés pasekmés reglamentuotos Sutartyje,
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse (pvz., 6.221, 6.222 str.).

5.12. |statyme nustatyta tvarka ir atvejais (Jstatymo 91 straipsnyje ar véliau jj pakeisian€iame)
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS) Pirkéjas skelbia informacijg apie
Sutarties nejvykdzZiusius ar netinkamai jg jvykdZiusius tiekéjus.

6. SUBTIEKEJAI

6.1. Iki Sutarties vykdymo pradzios Tiekéjas |sipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomo
subtiekéjo pavadinimg, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Tiekéjas privalo per protingg terming i$
anksto rastu informuoti Pirkéjg apie minetos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu.

6.2. Subtiekéjui (-ams) pageidaujant, Pirkéjas su juo (jais) atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
Pirkéjas subtiekejg informuos atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
arba informacijos i§ Tiekéjo apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, subtiekéjas turi apie tai raStu ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas
nuo Siame Sutarties punkte nurodyto Pirkéjo praneSimo gavimo dienos informuoti Pirkéjg. Tokiu atveju
tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
tvarka, jskaitant numatoma Tiekéjo teisé priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymao.

6.3. Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty finansinio, ekonominio, techninio
ir (arba) profesinio pajégumo reikalavimus (jeigu tokius reikalavimus Pirkéjas kelia), neatsizvelgiant j rySio
su tais Ukio subjektais teisinj pobtdj ir laikantis Sios Sutarties 6.4 punkte nustatyto reikalavimo.

6.4. Tiekéjas gali remtis kity dkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo,
profesinés kvalifikacijos, profesinés patirties, turéti specialy leidima ir (arba) bati tam tikros organizacijos
nariu (jeigu tokius reikalavimus Pirkéjas kelia) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys pristatys Prekes,
kuriems reikia jy turimy pajéqumuy.

6.5. Sios Sutarties 6.3 ir 6.4 punktuose nurodytomis sglygomis tiekéjy grupé gali remtis grupés
dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais.

6.6. Jeigu Ukio subjektas Tiekéjo pasitlyme néra nurodomas, 3io ukio subjekto pajégumais remtis
negalima. Taciau, jeigu pasitlyme nurodytas Gkio subjektas netenkina jam keliamy reikalavimy, jis
susirasinéjimo priemonémis nustatytg terming gali_biti pakei€iamas reikalavimus atitinkanciu Gkio
subjektu.

6.7. Pirkéjas neriboja Tiekéjo galimybés esminiy uzduodiy atlikimui pasitelkti subtiekéjus ir
(arba) tiekéjy grupés narius.

7. KITOS SUTARTIES SALYGOS

7.1. Sutartis sudaryta ir jai taikoma (o taip pat Sutartis turi biti aiSkinama) vadovaujantis Lietuvos
Respublikos teise. Vykdydamos 8$ios Sutarties salygas, Salys vadovaujasi Sutartimi, Lietuvos
Respublikos jstatymais ir kitais norminiais teisés aktais.

7.2. Sios Sutarties pagrindinés ir esminés sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bdti
keiCiamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus neblty pazeisti Jstatyme nustatyti principai
ir tikslai, ir tik jei tokie pakeitimai yra leidZiami Jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir atvejais. Esant
poreikiui keisti Sutartj ir tai leidziant pagal Sutarties ir Jstatymo reglamentavima, Sutartis kei¢iama rastiSku
Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.3. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), i8skyrus joje esancig konfidencialig informacijg, bus
paviesinti |statyme nustatyta tvarka. Salys jsipareigoja neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie
Sios Sutarties sudarymo salygas ir kitos informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutaréiai
tinkamai vykdyti, iSskyrus tuos atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.



7.4. Jeigu vykdant Sutartj Tiekéjui (subtiekéjui) batina atskleisti Pirkéjo konfidencialig informacija,
kaip ji apibidinta Pirkéjo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (Pirkéjo Komerciniy paslapciy
ir kitos konfidencialios informacijos sgrase), Sig informacijg gaunantis asmuo privalo jg saugoti ir
neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasiraSydamas Pirkéjo patvirtintos formos |sipareigojimg
neatskleisti konfidencialios informacijos (4 priedas).

7.5. Jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi Tiekéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

7.6. Kiekviena Salis yra atsakinga uz teisétg asmens duomeny tvarkyma ir jsipareigoja juos tvarkyti,
laikantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas (toliau — BDAR)) ir kituose teisés
aktuose, reglamentuojanciuose asmens duomeny tvarkyma ir privatumo apsauga, nustatyty reikalavimy.

7.7. Salys jsipareigoja, vykdant Sutartj, gautus asmens duomenis, jskaitant ir uz $ios Sutarties
vykdymg Salims atstovaujangiy atsakingy asmeny asmens duomenis, tvarkyti Sutarties sudarymo,
vykdymo ir apskaitos bei galimo jsiskolinimo valdymo tikslais.

7.8. Jei taikoma, Tiekéjas jsipareigoja pasiradyti su Pirkéju visus reikiamus susitarimus dél asmens
duomeny tvarkymo, vadovaujantis BDAR ir kitais asmens duomeny tvarkymg ir jy apsaugag
reglamentuojanciais teisés aktais.

7.9. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy susitarimu,
sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo registracijos vietg Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka (iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty imperatyviai nustatytus atvejus).

7.10. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj, jskaitant
ir Tiekéjo reikalavimo teise, jokiai treciajai Saliai be iSankstinio rastiko kitos Salies sutikimo (jei toks
perleidimas néra draudziamas pagal imperatyvius teisés akty reikalavimus).

7.11. Si Sutartis yra sudaryta 1 (vienu) egzemplioriumi lietuviy kalba ir abiejy Saliy pasiraoma
kvalifikuotu elektroniniu parasu Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka.

PRIDEDAMA:
1 priedas — Techniné specifikacija.
2 priedas — Pasillymas

3 priedas — Bendrosios prekiy sutarties sglygos.
4 priedas — |sipareigojimas neatskleisti konfidencialios informacijos.

8. SALIY REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas
Valstybés jmoné Valstybiniy misky
urédija

Jmonés kodas 132340880

PVM mokétojo kodas LT323408811
Registracijos adresas: Pramonés pr. 11A-9,
51327 Kaunas

Buveinés adresas: Savanoriy pr. 176, 03154
Vilnius

Pirkeéjo Dubravos regioninio padalinio
kontaktinis adresas Liepy g. 12, Girionys,
Kauno r.

Bankas AB SEB bankas

als LT587044060008193517

Tel. 8 37 547266

El. p. dubrava@vmu.lt

Vyr. miskininkas vykdantis padalinio vadovo funkcijas

Marius Gruzdas

Tiekéjas
Ukininké Indré Baliulevi¢iené

Gim. data

PVM mokétojo kodas LT100001915115
Individualios veiklos vykdymo pazymos Nr.
UP Nr. 0097488

Adresas: Mosédzio g. 28, Kaunas

Bankas SEB bankas
als

Te QD
El. p ER——

Ukininké Indré Baliulevigiené




(parasas) (parasas)

A.V. (jei taikoma)
Data: Data:

Sutarties rengéjas(-a): Uzsakovo

Uz Sutarties, jos pakeitimy, ataskaity paskelbimg teisés akty nustatyta tvarka CVP IS
atsakingas(-a)

Uz Sutarties vykdymall ir'Saskaitq priemimg atsakingas(-a): (EEEEEEEGGGGGD

Jteikti: Uzsakovo VieSuyjy pirkimy skyriui, Dubravos RP.



mailto:kristina.kunigele@vmu.lt
mailto:kristina.kunigele@vmu.lt
mailto:kestutis.markevicius@vmu.lt

Priedas Nr.1

PASARU GYVUNAMS (PASARINIAI KUKURUZU GRUDAI) PIRKIMO TECHNINE
SPECIFIKACLJA

1. V] Valstybiniy miSky urédijos Dubravos regioninis padalinys perka paSarus gyvinams
(pasariniai kukurlizy gradai) kurie, bus naudojami profesionalios medzioklés plotuose
medZiojamyjy Zvériy $érimui. Zvérys Seriami miske i§ automatiniy $érykly kurios, ibarsto
nustatytg grady kiekj nustatytu laiku. Papildomas Zvériy $érimas reikalingas nuvilioti ir sulaikyti
2véris midke, tam, kad sumazinti galimg Zalg, kuri baty daroma dkininky laukuose Zemés Ukio
kultiroms. BVPZ kodas — 03211000-3.

2. Prekes numatoma paimti i§ tiekéjo sandélio, pagal poreikj (perkancioji organizacija
nejsipareigoja jsigyti viso preliminaraus pasary kiekio), su regioninio padalinio lengvaisiais
krovininiais visureigiais ir vezti tiesiai j miSko $éryklas jy nesandéliuojant girininkijose.

3. Tiekéjas turi uztikrinti, kad prekés baty tinkamai paruostos jy transportavimui ir
iSkrovimui, bei apsaugotos nuo iSoriniy aplinkos veiksniy transportavimo metu.

4. Prekés turi biti paruostos per 5 darbo dienos nuo rastisko (el.pastu) uzsakymo pateikimo
dienos arba susisiekus telefonu su sutartyje nurodytu atsakingu asmeniu.

5. Esant poreikiui tiekéjas privalo pateikti kukurtizy tinkamumo paS$arui jrodantj dokumentg
(dokumento kopijg).

6. UZsakovas jsipareigoja per sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 80
procenty Techninéje specifikacijoje nurodyty prekiy kiekio.

7. Sutarties galiojimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos su
galimybe pratesti dar 2 (du) kartus po 12 (dvylika) ménesiy, kol bus iSnaudota maksimali suma
nurodyta sutartyje.

8. Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikiant Paslaugas laikytis iy aplinkosaugos reikalavimuy:
mazinti popieriaus sunaudojimg, atsisakyti nebdtino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo,
rengiama dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai Uzsakovui turi bati pateikti tik
elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi bati pasiraSoma ir paslaugy perdavimo—priémimo
aktai turi bati pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant batinybei spausdinti, naudojamas perdirbtas
popierius, kuris atitinka zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrado, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apra$o patvirtinimo*.

9. Aplinkosauginiai kriterijai Prekéms nustatomi vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o, patvirtinto 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo“ (toliau — Tvarkos aprasas) 4.4.4.5. papunkCiu — preké yra pilnai sunaudojama,
prekes atlieky nelieka.

10. Tiekéjas, perdaves prekes, pateikia Pirkéjo atsakingam asmeniui pateikty Prekiy
perdavimo ir priémimo aktg. Prekés, neatitinkan€ios pirkimo dokumenty reikalavimy,
nepriimamos ir pirkéjas nepasirado Prekiy perdavimo ir priemimo akto. Jeigu pasiraSomas Prekiy
perdavimo ir priémimo aktas, taCiau nustatoma, kad prekés neatitinka pirkimo dokumenty
reikalavimy, gaves praneSimg apie reikalavimy neatitinkanCias prekes, tiekéjas tokias prekes
jsipareigoja pakeisti j geras ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas arba pristatyti PVM
sgskaitg — faktlrg sumazintam prekiy kiekiui.

10.1. Priémimo aktu laikoma PVM saskaita faktiira, kurioje iSsamiai suraSomos visos
prekes ir jy kiekiai.



Priedas Nr.1

10.2. PVM saskaitoje faktiiroje nurodoma sutarties numeris, UzZsakovo regioninio padalinio
pavadinimas, prekés informacija ir kiekis. PVM saskaita faktura keliama per SABIS sistema.

Pirkimo Prekés pavadinimas Preliminarus kiekis
objekto (tonomis)*
dalys
1. Pasariniai kukuriizy griudai 60
Sudétis: Perkanciosios organizacijos nustatyti reikalavimai prekéms ir jy rodikliams
Kukuriizai 1. Nominali drégmé — ne daugiau 14 proc.;

2. Siukslingumas — ne daugiau 3 proc.;
3. Neissivysciusiy gridy — ne daugiau 5 proc.




Priedas Nr. 2

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveine, kontaktine informacija,_registro, kuriame kaupiami ir saugomi
duomenys apie tiekéja, pavadinimas)

V] ,Valstybiniy misky urédija
Dubravos regioninis padalinys”

. ) PASIOLYMAS )
DEL PASARU GYVOINAMS (PASARINIAI KUKURUZY GRUDAI) PIRKIMO

2024-08-23 Nr.1
(Data)
Kaunor

(Sudarymo vieta)

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy pavadinimas (- | Ukininké Indré Baliulevi¢iené
ai)

Tiekejo arba tiekéjo grupés nariy juridinio asmens | Ukio kodas 5174622
kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasialyma teikia fizinis
asmuo - verslo pazymejimo Nr. ar pan.)

Tiekéjo arba tiekéjo grupés nariy PVM mokétojo | LT100001915115
kodas (-ai)

Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba
vadovaujantis tiekejy grupei (pildoma, jei
pasialymag teikia tiekéjy grupé)

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario | Mosédzio g. 28, Kaunas, D
adresas, telefono numeris, el. pastas )

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario | SEB bankas, 70440,

banko pavadinimas, banko kodas, saskaitos Nr. | iy

Asmens, jgalioto pasiradyti sutartj vardas, | Ukininké Indré Baliulevigiené
pavardé, pareigos

Asmens, atsakingo uZ pirkima, vardas, pavarde, | Ukininkeé Indre Baliulevicieng,

telefono numeris, el. pastas .

2. INFORMACIJA /APIE UKIO SUBJEKTUS/ IR SUBTIEKEJUS

Subtiekeéjai ir jiems perduodama

vykdyti sutarties dalis:




Priedas Nr. ...

3. PASIULYMO KAINA

Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateikta lentele:

s Pagariniai kukurizy gradai 60t 200,00 12000,00
Pasitilymo kaina EUR be PVM 12000,00

PVM (pildoma, jei taikoma)** 2520,00

Pasililymo kaina EUR su PVM? 14520,00

* nurodylas kiekis yra naudojamas tik pasiilymy palyginimui, VMU Pirkimo objekta jsigys pagal
poreikj iki sutartyje nustatytos maksimalios sumos/.
** Jei ,PVM" laukas nepildomas, nurodykite priezastis, del kuriy PVM nemokamas:

4. KITA INFORMACIJA

Specifikacija Pasary gyvanams
(pasariniai kukurizy
grudai) pirkimo
techniné specifikacija

Taip Visa

. Tiekéjas privalo nurodyti, kokiai sufarties daliai ketina pasitelkti subtiekéjus, taciau neprivalo nurodyti konkreciy
subtiekéjy, jeigu jie néra Zinomi.
2 | JPasidlymo kaing su PVM" turi bati jskaityti visi mokesdiai ir visos tiekéjo islaidos pagal pirkimo dokumenty reikatavimus.

2



Priedas Nr. ....

Sutartis Prekiy vieSojo
pirkimo-pardavimo Tai Visa
% sutartys Bendrosios e
sglygos

|sipareigojimas Isipareigojimas
neatskleisti

konfidencialios
informacijos

Taip Visa

Pasirasydamas §j pasidlyma, tvirtintu, kad:
1) pasillymo dokumentuose pateikti duomenys yra tikri;
2) sillomas pirkimo objektas visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus;
3) sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis;
4) pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;

5) mes-esame-/ nesame (nereikalinga iSbraukti) laikomi asocijuotais (susijusiais) su VMU pagal
Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty (Lietuvos Respublikos pelno mokeséio, Lietuvos
Respublikos pridétines vertés mokescio ir Lietuvos Respublikos gyventojy pajamy mokeséio
jstatymy) nuostatas.

Indre BaliuleviCiene /M%M

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas aﬁr’ , parasas)




Priedas 3
PATVIRTINTA

V| Valstybiniy misky urédijos direktoriaus
2020 m. vasario 10 d. jsakymu Nr. |S-20-39

(Jsipareigojimo neatskleisti konfidencialios informacijos forma)
ISIPAREIGOJIMAS NEATSKLEISTI KONFIDENCIALIOS INFORMACIJOS
2024-08-23

(data)
Uzdulinskiai

(vieta)
A8, Tkininke Indre Banuleviéiene%
(asmens vardas, 5 pan

Ukininké Indré Baliulevigiené

{Imonés, jstaigos ar organizacijos pavadinimas)

1

bldamas V| Valstybiniy misky urédijos komercine paslapt] sudarancios ir/ar konfidencialios
informacijos (toliau — Konfidenciali informacija) gavéju,

1 ISIPAREIGOJU:

1.1. man perduotg, suzinotg ar atliekant darbo pareigas gautg ar kitaip tapusig man prieinama
V| Valstybiniy misky urédijos Konfidencialig informacija, kaip ji apibldinta V| Valstybiniy misky
uredijos Komerciniy paslap€iy ir kitos konfidencialios informacijos sarase, jskaitant asmens
duomenis (toliau — Konfidenciali informacija), tvarkyti vadovaujantis V] Valstybiniy misky urédijos
Komerciniy paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos naudojimo ir saugojimo tvarkos aprasu bei
su V| Valstybiniy misky urédijos sudaryty sutarciy nustatytais tikslais ir tvarka;

1.2. gautus asmens duomenis tvarkyti, laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas) ir kituose teisés aktuose, reglamentuojaniuose asmens duomeny
tvarkyma ir privatumo apsaugg, nustatyty reikalavimy;

1.3. neprarasti, neatskleisti, neperduoti Konfidencialios informacijos ar kitu bldu nesudaryti
galimybiy jokiomis priemonémis su ja susipazinti ir (ar) naudotis né vienam asmeniui, kuriam teises
akty nustatyta tvarka néra pavesta su $ia informacija susipazinti V| Valstybiniy misky urédijoje ar uz
jos riby;

1.4. saugoti man perduotg, suzinotg ar atliekant darbo pareigas gauta ar kitaip tapusig man
prieinama Konfidencialig informacijg ir visa jos tvarkymo laikg imtis tinkamy techniniy ir organizaciniy
priemoniy, skirty apsaugoti tvarkomg Konfidencialig informacija nuo nety€inio ar neteiséto
sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie jos;

1.5. pranesti V| Valstybiniy misky urédijai apie bet kokig situacija, jvykj ar veiksmus, galinius
kelti gresme Konfidencialios informacijos saugumui,

1.6. Sio jsipareigojimo 1.1 papunktyje nurodytos Konfidencialios informacijos nenaudoti jokiais
asmeniniais tikslais bei neatskleisti jos tretiesiems asmenims visg teisiniy santykiy su V| Valstybiniy
misky uredija galiojimo laikotarpj ir 3 (trejus) metus po jy pasibaigimo.

2. ESU TINKAMAI INFORMUOTAS(-A), kad uz auksciau nurodyty pareigy nesilaikyma
ir (ar) V| Valstybiniy misky urédijos, kaip Konfidencialios informacijos savininkes, teisiy pazeidimg
turésiu atsakyti pagal taikytinus teisés aktus.



3. PATVIRTINU, kad esu susipazines(-usi) su V| Valstybiniy misky uredijos Komerciniy paslapciy ir
kitos konfidencialios informacijos sarasu bei Komerciniy paslapCiy ir kitos konfidencialios
informacijos naudojimo ir saugojimo tvarkos aprasu, man jteiktais pries paSIraSiZ%sm eigojima.

W

Ukininke Indre Baliuleviciené

(pareigy pavadinimas)
(vardas, pavarde)

2024-08-23

(data)




PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS
1. SUTARTIES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS

1.1. Europos elektroniniy saskaity faktury standartas — Europos elektroniniy sgskaity faktary
standartas, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19).

1.2. Informaciné sistema ,,E. saskaita“ — valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy
technologijy priemonémis parengti, patiekti ir iSsaugoti sgskaitas uz jsigyjamas prekes, Prekes ir darbus,
taip pat gauti informacijg apie pateikty sgskaity apmokéjimg (elektroninés paslaugos ,E. sgskaita“
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).

1.3. Jstatymas - Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas.

1.4. Nurodymas — bet koks rastiSkas arba zodinis (kuris véliau turi bati patvirtintas rastiskai)
nurodymas, kurj dél Sutarties vykdymo Tiekéjui duoda Pirkéjas arba jo atstovas.

1.5. Pirkéjas — Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija.

1.6. Pirkimas — Pirkéjo, teisés akty nustatyta tvarka, Prekiy jsigijimas i§ Tiekéjo, kuris atitiko
Pirkéjo nustatytus (minimalius/maksimalius/identifikuojancius) Prekéms keliamus reikalavimus bei tapo
VP laimétoju, sudarant Prekiy vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj.

1.7. Prekés — Prekés, apibréztos Specialiosiose sglygose, jos prieduose, kurias Tiekéjas
jsipareigoja tiekti Pirkéjui pagal Sig Sutartj, ir galiojanciy teisés akty reikalavimus. Sutartyje vartojama
sgvoka ,Prekés” apima visas su Prekiy tiekimu susijusias veiklas, kurios nurodytos pirkimo sglygose, jy
paaiskinimuose ir / ar patikslinimuose (jei tokiy buvo). Techninés specifikacijos reikalavimai Prekéms
nurodyti Specialiosiose salygose ir (ar) jy prieduose.

1.8. Sankcijos — dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis Prekémis, Pirkéjui
taikomos bet kokios prekybinés, ekonominés ar finansinés sankcijos, embargai ar kitos ribojancios
priemonés, kurias nustato, taiko ar administruoja Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba, Europos Sgjunga
ar jos institucijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy vyriausybe, jskaitant JAV izdo departamento UZsienio 1éSy
kontrolés biurg (OFAC) ir / ar Siy subjekty institucijos.

1.9. Saskaita — pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) sgskaita faktira, sgskaita faktdra,
kreditiniai ir debetiniai dokumentai bei avansinés sgskaitos.

1.10. Sutartis — S8ios Prekiy viedojo pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios sglygos,
Specialiosios sglygos ir visi jy priedai.

1.11. Sutarties kainodara — Sutarties kainos apskaic¢iavimo bldas pagal Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirting 2017 m. birzelio 28 d. VieSuyjy pirkimy tarnybos direktoriaus jsakymu Nr.
1S-95.

1.12. Salys — Tiekéjas ir Pirkéjas.

1.13. Tiekéjas — Ukio subjektas, tiekiantis Sutartyje numatytas Prekes.

1.14. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai Prekéms.

1.15. Ukio subjektas — Tiekéjo pasidlyme Pirkimui nurodytas fizinis asmuo, privatusis ar vie3asis
juridinis asmuo, kita organizacija ir jy padalinys arba tokiy asmeny grupe, jskaitant laikinas Gkio subjekty
asociacijas, kurie rinkoje siulo tiekti Prekes, ir kurio pajégumais Tiekéjas rémeési, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

1.16. Subtiekéjas - Tiekéjo pasitlyme Pirkimui nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal
galiojantj
tarpusavio sandorj su Tiekéju, Tiekeéju pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytos Prekés
tiekima.

1.17. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos (vieSuosius)
pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose.

1.18. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai, patiekti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirksciai.
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1.19. Kai tam tikra skaiCiaus reikSmé skiriasi nuo nurodyto skaiCiaus Zodinés reikSmés,
vadovaujamasi zodine skaiCiaus reikSme. Jei mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka
mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.

1.20. Jeigu Specialiosiose salygose ir / ar prieduose nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti
terminai yra skai€iuojami kalendorinémis dienomis.

1.21. Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paaiskina. Jeigu Specialiyjy salygy ir / ar jy priedy
nuostatos neatitinka Bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama Specialiyjy salygy bei jy priedy
nuostatoms. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Specialiujy salygy ir jy priedy, prioritetas teikiamas Saliy
pasiraSytam Specialiyjy salygy tekstui, po to — Specialiyjy salygy priedams, po to — pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, dokumentams, po to — Tiekéjo pasitlymui.

1.22. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

2. SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

2.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

2.1.1. Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus;

2.1.2. Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeisti teisés akty bei jy veiklg
reglamentuojanciy dokumenty bei sutartiniy jsipareigojimy;

2.1.3. jos yra mokios, jy veikla néra apribota, joms neiSkelta arba néra numatoma iSkelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabde ar apriboje savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto
bylos.

2.2. Tiekéjas pareiSkia ir garantuoja, kad:

2.2.1. visi8kai susipazino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
Pirkéjo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams jvykdyti
bei Prekéms patiekti, ir §i dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visiSkai pakankama tam, kad
Tiekeéjas galéty uztikrinti tinkama ir visiSkg visy Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

2.2.2. turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius pazymeéjimus, taip pat visg kitg
reikiama kvalifikacijg ir kompetencijg Prekéms patiekti ir jsipareigojimams, numatytiems Sioje Sutartyje,
vykdyti;

2.2.3. turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidziancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas;

2.2.4. neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems tretiesiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy jsipareigojimy
visu Sios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

2.2.5. Tiekéjo Salies mokesciai uz parduodamas Prekes yra tinkamai sumokeéti.

2.3. Pasikeitus aplinkybéms, nurodytoms Bendruyjy salygy 2.1.3, 2.2.2, 2.2.4, 2.2.5 punktuose,
Salis jsipareigoja apie tai rastu informuoti kitg Salj ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas.

2.4. Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas Sutarties 2.1-2.2 punktuose nurodyty
pareiskimy Sutarties sudarymo dieng yra tikras ir teisingas.

2.5. Salys jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir suzinotus asmens duomenis tvarkyti laikantis 2016
m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,Dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)”, kai tvarkyti duomenis bdtina, kad
baty jvykdyta duomeny valdytojui taikoma teisiné prievole, ta¢iau negali bati tvarkomi pertekliniai
asmens duomenys, kurie néra susije su vieSyjy pirkimy proceddromis ir Sutarties vykdymu, o taip pat
laikantis ir kity teisés akty reikalavimy. Pirkéjas asmens duomenis tvarko vadovaujantis Pirkéjo
privatumo politika, kuri yra vie8ai skelbiama Pirkéjo interneto svetainéje.

3. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Tiekéjas jsipareigoja:



3

3.1.1. nuosekliai vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, numatytais terminais ir tvarka,
aptartais Sutartyje ir jos prieduose. Tiekéjas pasirlpina visa bitina jranga, darby sauga ir darbo jega,
reikalinga Sutarties vykdymui;

3.1.2. bendradarbiauti su Pirkéju visos Sutarties vykdymo metu (esant bitinybei ir po Sutarties
jvykdymo), nedelsdamas rastu informuoti Pirkéjg apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turéti jtakos tiekiamy
Prekiy apimciai ir/ar kokybei;

3.1.3. patiekti Prekes, atitinkancias Sutartyje ir jos prieduose nurodytus reikalavimus;

3.1.4. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizikg iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo
momento, jeigu kitaip nenustatyta Specialiosiose sglygose;

3.1.5. remtis subtiekéjais/specialistais, kurie nurodyti PasiGlyme, jeigu vykdant Sutartj jie
pasitelkiami, taip pat subtiekéjai/specialistais, kurie pakeisti ar pasitelkti Sutarties vykdymo, laikantis
Sutarties reikalavimuy;

3.1.6. laikytis visy galiojanCiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo ar subtiekéjo (jei
Tiekéjas jj pasitelkia Sutarties vykdymui) darbuotojai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir / ar
treCiajai Saliai nuostoliy atlyginimag, jei Tiekéjas ir (ar) subtiekéjas (jei Tiekéjas jj pasitelkia Sutarties
vykdymui), jy darbuotojai nesilaikyty teisés akty reikalavimy ir dél to bty patiekti bet kokie reikalavimai
ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. kad visi dél Prekiy tiekimo atsirandantys rezultatai (jei tokie sukuriami) ir su jais susijusios
teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autoriy turtines (nurodytas Lietuvos Respublikos autoriy ir
gretutiniy teisiy jstatymo 15 str.) ir pramoninés nuosavybés teises ar kitas intelektinés nuosavybés
teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé;

3.1.8. kad jokios trec€iyjy asmeny teiseés néra pazeidziamos Sutarties vykdymo metu ir Sutarties
vykdymui néra naudojami intelektinés nuosavybés teisés saugomi objektai, j kuriuos Tiekéjas neturi
intelektinés nuosavybés teisiy;

3.1.9. autoriy turtinés teisés | visus Sutarties rezultatus Pirkéjui pereina nuo galutinio Prekiy
perdavimo-priémimo akto be trikumy pasira8ymo momento;

3.1.10. atlyginti Pirkéjui nuostolius, patirtus dél treciyjy Saliy ieSkiniy dél patentiniy, prekiy
zenkly, autoriy ir gretutiniy teisiy pazeidimy, kylanc€iy dél Sutarties vykdymo ir/ar Sutarties rezultato.
Tiekéjas nedelsdamas praneSa Pirkéjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieSkinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokiy su Sutartimi susijusiy autoriy teisiy ir intelektinés nuosavybés teisés
pazeidimo ar jtariamo pazeidimo;

3.1.11. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsaugg. Sutarties vykdymo laikotarpio pabaigoje Pirkéjui paprasSius
rastu, grazinti visus i$ Pirkéjo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus dokumentus (jei tokie buvo patiekti
Tiekéjui);

3.1.12. kartu su Prekémis patiekti Pirkéjui visg bating dokumentacijg, jskaitant Prekiy naudojimo
ir priezidros instrukcijas;

3.1.13. nenaudoti Pirkéjo prekiy zZenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;

3.1.14. perleisti Pirkeéjui nuosavybés teises | Prekes po Prekiy perdavimo — priémimo akto
pasirasymo;

3.1.15. Pirkéjui nurodzius patiekty Prekiy trikumus/neatitikimus/pastabas, istaisyti juos savo
sgskaita per Pirkéjo nurodytg protingg terming. Savo saskaita per Pirkéjo nurodytg terming atsiimti
pristatytas Sutarties reikalavimy neatitinkancCias Prekes ir Pirkéjo reikalavimu atlyginti tokiy Prekiy
saugojimo islaidas;

3.1.16. per Pirkéjo nustatytg terming savo l1éSomis atlyginti Pirkéjui visus nuostolius, susidariusius dél
Tiekéjo netinkamo Sutarties vykdymo;

3.1.17. nutraukus Sutartj dél Tiekéjo kaltés, atlyginti Pirkéjui visg jo patirtg zalg, jskaitant, bet
neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Pirkéjui jsigyjant trikstamas Prekes i$ treCiyjy asmenuy;

3.1.18. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.19. neperleisti savo teisiy ir pareigy pagal Sutartj, jskaitant ir reikalavimo, tretiesiems
asmenims be iSankstinio, radytinio Pirkéjo sutikimo;
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3.1.20. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose;

3.1.21. Jei asmenys, kompetentingos institucijos ar bet kokios kitos trecCiosios Salys Tiekejo praso
informacijos apie tvarkomus asmens duomenis, Tiekéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg apie tokj
praSymg ir laukia Pirkéjo nurodymy dél tolesnio tokiy asmens duomeny tvarkymo. Tiekéjas negali
perduoti ar bet kuriuo kitu bidu atskleisti asmens duomeny ar kitos informacijos, susijusios su asmens
duomeny tvarkymu, treCiosioms Salims, be Pirkéjo iSankstinio sutikimo (leidimo);

3.1.22. Tiekéjas, suzinojes apie bet kokig neleisting prieigg prie asmens duomeny ar kitg saugumo
incidentg (duomeny saugumo pazeidimg), turi imtis visy reikalingy veiksmy ir nepagrjstai nedelsdamas,
taCiau ne véliau kaip per 72 valandas nuo suzinojimo apie pazeidimg, pranesti apie tai Pirkéjui,
pateikdamas visag su pazeidimu susijusig informacija.

3.2. Tiekéjas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjimg uz Prekes su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj;

3.2.2. prieStarauti nepagrijstiems mokéjimams subtiekéjams, jei Sutartyje jtvirtinta tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.

3.3. Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose.

4. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

41.1. priimti Saliy sutartu laiku patiektas Prekes, jeigu jos atitinka Sutarties, jos priedy
reikalavimus;

4.1.2. priemimo metu patikrinti patiektas Prekes ir Sutartyje nustatyta tvarka jforminti patikrinimo
rezultatus;

4.1.3.sumokeéti Sutarties kaing Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. sutiekti Tiekéjui turimg informacijg ir / ar dokumentus, batinus Sutarciai vykdyti;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. vienaSaliSkai jskaityti priskaiCiuotas netesybas ir / ar nuostolius (iSskyrus iSimtis nustatytas
teisés aktuose) i$ Tiekéjui mokétiny sumy, pranesant apie tai Tiekéjui rastu.

4.2.2. sustabdyti mokejimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus
tinkamai jvykdyti.

4.2 3. tiesiogiai atsiskaityti su subtiekéjais. Tokio atsiskaitymo tvarka nustatoma triSaléje sutartyje,
kurig sudaro Pirkéjas, Tiekejas ir subtiekejas.

4.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje, jos prieduose ir teisés aktuose.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES), MOKEJIMO SALYGOS

5.1. Sutarties kaina / kainodaros taisyklés nustatyta/os Specialiosiose sglygose.

5.2. ] Sutarties kaing ar Sutarties maksimalig kaing / Prekiy jkainius yra jskaiCiuotos visos Prekiy
jkainio sudedamuyjy daliy iSlaidos, jskaitant, bet neapsiribojant, Prekiy transportavimo, pakavimo,
krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, draudimo, pristatyty Prekiy surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir
(arba) Siy darby priezidros iSlaidas; aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty Prekiy surinkimui ir
(arba) priezidrai, iSlaidas; naudojimo ir priezilros instrukcijy, numatyty techninéje specifikacijose (jei
taikoma), pateikimo i$laidas; Prekiy garantinés priezitros iSlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam
laikotarpiui; Pirkejo darbuotojy mokymo islaidas, jei Specialiosiose salygose nenustatyta kitaip, saskaity
pateikimo per E-sgskaita sistemg iSlaidas. Jokios papildomos Tiekéjo iSlaidos nebus apmokamos ar
kompensuojamos, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

Importo PVM, jeigu toks baty, sumoka Tiekéjas (kai Tiekéjas yra registruotas ne Lietuvoje,
nuostata gali bati keiCiama, apie tai nurodant Specialiosiose sglygose). Jei, esant Tiekéjo prievolei
sumokeéti importo PVM, importo PVM sumoka Pirkéjas, Tiekéjas ne véliau kaip per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo atskirai gautos Sgskaitos gavimo dienos atlygina tokias Pirkéjo iSlaidas.

5.3. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai, nejskaitant PVM, nustatyta (-i) Tiekéjo pasitlyme yra galutiné (-
iai) ir nesikeicia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Tiekéjas prisiima visg rizikg dél galimo Sutarties
kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo.
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5.4. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai
(priklausomai nuo pasirinktos kainodaros Specialiosiose Sutarties sglygose) be PVM negali biti
keiCiami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t.y. visg rizikg dél galimo
Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos / Prekiy jkainiy padidéjimo prisiima Tiekéjas (iSskyrus
PVM tarifo pasikeitimg). PVM, jei toks Sutar¢iai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teisés aktus.
Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikymg reglamentuojantiems teisés aktams, Sutarties kaina
ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy jkainiai be PVM dél to nebus kei¢iami, t.y. Pirkéjas mokés Tiekéjui
uz tinkamai pagal Sutartj patiektas Prekes Sutarties ar maksimalios Sutarties kaing / Prekiy jkainius,
kurie bus lygls sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties kainos ar maksimalios Sutarties kainos
/ Prekiy jkainiy be PVM pridéjus PVM, apskai€iuotg pagal naujai patvirtintg mokesc€io tarifg, nebent
priimti teisés aktai numatyty kitaip. Perskaiciuota Sutarties kaina ar maksimali Sutarties kaina / Prekiy
jkainiai jforminami Saliy pasiradytu susitarimu ir turi badti taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos
(nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas susitarimas).

5.5. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjas vienasaliSkai sudaro Sutarties kainos perskaiciavimo dél PVM
pasikeitimo aktg ir jteikia jj Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui per 3 (tris) dienas nuo Sutarties
kainos perskaiCiavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius kainos perskai€iavimo
techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo raSytinio praneSimo Pirkéjui, Sutarties kainos perskaiciavimo
dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo Sutarties.

5.6. Tiekéjas pilnai prisiima Prekiy, jskaitant bet neapsiribojant Prekiy sudétiniy daliy, naudojamy
Prekiy gamyboje ir kt., pabrangimo rizikg. Sutarties kaina / Prekiy jkainiai dél kity mokesc€iy ar dél kainy
lygio pasikeitimo nebus perskai€iuojami.

5.7. Vykdant Sutartj, visos Saskaitos teikiamos tik elektroniniu bladu. Avansines sgskaitas faktiras
Tiekéjas gali patiekti uz Sutarties vykdymg atsakingam asmeniui arba informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Elektroninés Sgskaitos, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg, teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktdry
standarto neatitinkancios elektroninés Sgskaitos teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E.
sgskaita“ priemonémis. Kartu galima prisegti Prekiy perdavimo—priémimo aktus ar kitus papildomus
dokumentus. Abiem Salims pasirasius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja ne véliau
kaip per 2 (dvi) kalendorines dienas patiekti Sgskaitg. Tiekéjo iSraSoma Saskaita privalo atitikti jstatymy
reikalavimus. Be to, Tiekéjo iSraSomoje Sagskaitoje papildomai privalo bati nurodytas Tiekejo PVM
mokétojo kodas, Sutarties numeris, pasiraSyto perdavimo-priémimo akto numeris ir data, éaliq
atsakingy asmeny kontaktai. Jei Prekiy patiekimo data nesutampa su Sgskaitos iSraSymo diena,
iSraSomoje Sgskaitoje turi bati nurodoma patiekty Prekiy perdavimo-priémimo akto numeris ir data.
Saskaita turi bati iSraSoma ta data, kuria Pirkéjas pasiradys perdavimo-priémimo akta.

5.8. Tuo atveju, jei Tiekéjo pateikta Saskaita neatitinka Sutarties Bendryjy salygy 5.7 punkto
reikalavimy, Pirkéjas tokig Sgskaitg pateikia tikslinti Tiekéjui, nurodydamas nedelsiant patiekti Sgskaita,
atitinkancig Sutarties Bendryjy sglygy 5.7 punkto reikalavimus.

5.9. Salys pilnai prisiima rizikg dél galimo valiuty kurso pasikeitimo (jei toks baty).

5.10. Apmokéjimas uz tinkamai patiektas ir priimtas Prekes atliekamas pasiraSius Prekiy
perdavimo—priémimo aktg ir jo pagrindu Tiekéjo pateiktg Saskaitg, atitinkancig Sutarties salygose
nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko saskaitg, nurodytg Sioje Sutartyje, po
Saskaitos priémimo per ,E.sgskaita“ dienos.

6. PREKIY KOKYBE IR PATIEKIMO TVARKA

6.1. Tiekéjas garantuoja Prekiy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Prekiy kokybé privalo
atitikti gamintojo standartus, Sutarties sglygose ir jos prieduose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamy
Prekiy pavyzdzius, modelius ar apradymus, Prekiy dydj / svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty
reikalavimus. Patiekdamas Prekes, Tiekéjas privalo patiekti Sutartyje ar jos Prieduose nurodytus
dokumentus, patvirtinancius, kad Prekiy kokybé atitinka Siame punkte nustatytus kokybés reikalavimus
bei garantuoti, kad Prekiy pristatymo metu néra jokiy paslépty trakumy.

6.3. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.
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6.4. Jei Pirkéjas patirty kokiy nors islaidy, susijusiy su Prekiy jvezimu j Lietuvos Respublikg ar jy
pristatymu, Tiekéjas atlygina tokias iSlaidas ne véliau nei per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo
atskirai pateiktos Sagskaitos.

6.5. Saliy rastisku sutarimu Prekés gali bati pakeistos j lygiavertes, lygiavertes kity gamykly
gamintojy ar geresnés kokybés prekes, kurios privalo atitikti Sutartyje nustatytus atitinkamoms Prekéms
keliamus reikalavimus, kai:

6.5.1. Sutartyje nurodytos Prekés nebegaminamos ir yra gautas Prekiy gamyklos gamintojos
rastas arba kitas tai jrodantis dokumentas (jeigu Prekiy gamykla gamintoja atsisako iSduoti patvirtinant;
rastg);

6.5.2. Prekés tampa neatitinkancios Sutartyje nustatyty Prekéms keliamy reikalavimy dél ne nuo
Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy ir yra gauti tai jrodantys dokumentai.

6.6. Prekiy patiekimo data yra Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraS8ymo diena. Prekiy
perdavimo—priémimo aktg pasiraso Pirkéjo ir Tiekéjo jgalioti atstovai 2 (dviem) vienodg teisine galig
turinCiais egzemplioriais.

6.7. Jeigu Tiekéjas registruotas ne Lietuvos Respublikoje kartu su Prekiy perdavimo—priémimo
aktu privalo patiekti uzpildytg ,Prekiy pakuociy svoriy registro formg“ (Bendryjy salygy 1 priedas).

6.8. Prekiy perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirayti per 5 (penkias) kalendorines
dienas nuo faktinio Prekiy gavimo, o, nustates, kad Prekés turi trikumy / defekty, neatitinka Sutarties
reikalavimy, perdavimo—priemimo aktas nepasiraSomas ir ne véliau kaip kitg dieng, Tiekéjui
iSsiunCiamas pranedimas apie Prekiy nepriémimg, kuriame turi bati nurodytos Prekiy nepriémimo
priezastys, ir terminas per kurj Tiekéjas kvieCiamas dalyvauti surasant Prekiy trdkumy / defekty akta.

6.9. Tiekéjui rastu praneSus, kad jis nedalyvaus surasant Prekiy trikumy / defekty aktg, arba jam
neatvykus dalyvauti suraSant $j aktg po Pirkéjo praneSimo apie Prekiy nepriémima iSsiuntimo, Pirkéjas
vienasaliSkai suraso Prekiy trikumy / defekty aktg ir tokiu atveju laikoma, kad Tiekéjas Prekiy trdkumus
/ defektus pripazino.

6.10. Tiekéjui nepripazinus Pirkéjo nurodyty Prekiy trikumy / defekty, Salys tariasi dél
nepriklausomos ekspertizés skyrimo, o nepavykus susitarti per 3 (tris) kalendorines dienas, Pirkéjas
savo pasirinkimu uzsako ekspertize. Tiekéjas pateikia Pirkéjui bating ekspertizei dokumentacijg per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trikumy / defekty akto pasiraSymo arba Bendrujy salygy 6.9
punkte numatyta tvarka Prekiy tr0kumus / defektus pripazino. Jei Tiekéjas reikalaujamos
dokumentacijos nustatytu laiku nepateikeé, laikoma, kad jis Pirkéjo nustatytus trikumy / defektus
pripazino.

Atliktos ekspertizés iSlaidas padengia:

- jei Prekés atitinka Sutartyje nurodytus reikalavimus — Pirkéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo
iSlaidos tenka Pirkéjui;

- jei Prekés neatitinka Sutarties reikalavimy — Tiekéjas. Siuo atveju Prekiy saugojimo i$laidos
tenka Tiekéjui.

Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

6.11. Surasius Prekiy trikumy / defekty aktg arba atliekant Prekiy nepriklausomg ekspertize,
Prekés yra priimamos saugojimui, surasant Prekiy saugojimo aktg iki kol Tiekéjas Prekes atsiims arba
Pirkejas pasirasys Prekiy perdavimo—priémimo aktg. Prekiy saugojimo akte turi bati nurodomi kartu su
Prekémis gauti dokumentai, visi turimi duomenys apie saugomas Prekes, jy laikymo sglygos, apsaugos
priemonés.

6.12. Tiekéjas atlygina Pirkéjui visas Prekiy saugojimo iSlaidas, jeigu yra nustatoma, kad Prekés
neatitinka Sutarties reikalavimuy.

6.13. Tiekéjas Prekes, neatitinkanCias Sutarties reikalavimy, privalo atsiimti, pakeisti naujomis
arba pasalinti jy trakumus / defektus per Specialiosiose sglygose nustatytg terming savo jégomis ir
sgskaita, Pirkéjas neatlygina jokiy su tuo susijusiy Tiekéjo turéty iSlaidy ir / ar nuostoliy. Si Sutarties
salyga taikoma visais atvejais, jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip.

6.14. Tiekéjui neatsiéemus, nepakeitus Prekiy ar nepasalinus Prekiy trikumy / defekty per Pirkéjo
nustatytg terming, Pirkéjas turi teise véliau patiekty Prekiy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei patiekti
Tiekéjui praneSimg apie Prekiy nepriémima. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui tokiy Prekiy saugojimo
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iSlaidas. Tuo atveju, kai Saskaita jau buvo iSraSyta nepasiraSius Prekiy perdavimo—priémimo akto,
Tiekéjas privalo iSrasyti kreditine Saskaitg.

6.15. Prekiy nuosavybés teiseé ir atsitiktinio Zuvimo rizika pereina Pirkéjui nuo Prekiy
perdavimo—priemimo akto pasira8ymo momento. Kai Prekés yra pristatomos Pirkéjui, nuo Prekiy
perdavimo iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo, Pirkéjas imsis visy protingy priemoniu, reikalingy
apsaugoti Prekes nuo praradimo ar sugadinimo.

6.16. Prekés patiekiamos Pirkéjui su gamintojo Zenklais ir markiravimu. Tiekéjas kartu su
Prekémis turi patiekti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas ar kitus dokumentus, kuriuose bty
detaliai apraSyta, kaip naudoti, priziGreti ir taisyti bet kurias Prekes ar jy dalis. Patiekti dokumentai turi
bati originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas j lietuviy kalbg. Vertimo patvirtinimas laikomas
tinkamu, jei iSverstas dokumentas yra patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu).

7. PREKIY KOKYBES GARANTIJA

7.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos
dalimis, perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (t. y. Prekiy perdavimo — priémimo akto be trikumy
pasiraSymo dienos).

7.2. Prekiy kokybés garantijos terminas Prekéms nustatytas Specialiosiose sglygose. Visoms
pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims taikomas toks pat Prekiy kokybés garantijos terminas,
koks buvo nustatytas ir patiektoms Prekéms ar jy dalims. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar
sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél jsigalioja nuo tinkamai pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy
perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3. Jeigu Pirkéjas negali naudotis daiktais, kuriems yra nustatytas Prekiy kokybés garantijos
terminas, dél nuo Tiekéjo priklausanciy kliGciy, tai garantijos terminas neskaiciuojamas tol, kol Tiekéjas
tas kliatis pasalina.

7.4. Prekiy kokybés garantija negalioja, jeigu Prekiy trikumai / defektai atsiranda dél to, kad
Pirkéjas nesilaike aptarnavimo, prieziliros ir eksploatacijos instrukcijy.

7.5. Pastebéjus Prekiy trakumus / defektus, Pirkéjas bet kuriuo garantinio termino metu gali
pareiksti pretenzijas Tiekéjui dél Prekiy kokybés. Pirkéjas suraso Prekiy trikumy / defekty aktg ir
iSsiuncCia Tiekéjui elektroniniu pastu ar pastu, ar pasirasytinai per kurjerj, nurodant Tiekéjui jj pasirasyti
ir atsiysti Pirkéjui per 3 (tris) kalendorines dienas elektroniniu pastu ar pastu, ar pasirasytinai per kurjerj.
Tiekéjui neatsiuntus pasirasyto Prekiy trikumy / defekty akto ar motyvuoto atsisakymo pripaZzinti Prekiy
trikumus / defektus, laikoma, kad Tiekéjas Prekiy trikumus / defektus pripazino.

7.6. Tiekéjui Prekiy trikumy / defekty nepripazinus, Salys tariasi dél nepriklausomos ekspertizés
skyrimo, kaip tai numatyta Bendrujy salygy 6.10 punkte.

7.7. Prekiy kokybés garantijos laikotarpio metu nustatytus Prekiy trGkumus / defektus Tiekéjas
jsipareigoja savo sgskaita pasalinti per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trikumy / defekty
akto ar ekspertizés iSvady idsiuntimo Tiekeéjui dienos, jeigu Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.
Jei Prekiy trikumy / defekty nepaSalino per Sutartyje nurodytg laikg, tuomet Tiekéjas sipareigoja
nekokybiSkas Prekes pakeisti naujomis Prekémis, taip pat atlyginti visas dél to Pirkéjo turétas iSlaidas
bei nuostolius per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy trikumy / defekty akto ar
ekspertizés iSvady iSsiuntimo Tiekéjui dienos, jeigu Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip. Tiekéjui
patiekus Prekes véliau nei per 40 (keturiasdeSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Specialiosiose salygose
nenustatyta kitaip, Pirkéjas turi teise iy Prekiy nepriimti. Naujai patiektoms Prekéms galioja tos pacios
Prekiy kokybés garantijos salygos ir terminai, aptarti Sutartyje. Jei Tiekéjas per nurodytg laikg
nepakeicia Prekiy, tuomet jis privalo per 5 (penkias) kalendorines dienas grazinti Pirkéjui jo sumokéta
Siy Prekiy kaing ir patiekti kreditine Sagskaita.

7.8. Garantijos negalioja, jeigu defektai atsiranda dél to, kad Pirkéjas nepaisé aptarnavimo,
priezidros ir eksploatacijos instrukcijy.

8. SALIY ATSAKOMYBE
8.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojangius teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais
galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
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8.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjo rastiSku reikalavimu
Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,02 proc. delspinigiy nuo laiku
neapmokeétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

8.3. Jei Tiekéjas véluoja vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus Sioje Sutartyje ir jos
prieduose nustatytais terminais, Pirkéjas be oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy
gynimo bddy pradeda skaiCiuoti 0,02 proc. dydZio delspinigius nuo Tiekéjo laiku nejvykdyty
jsipareigojimy dalies uz kiekvieng termino praleidimo dieng. Si saglyga taikoma, jeigu Specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip.

8.4. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, nesilaiko galiojancCiy teisés akty reikalavimy ir dél to
kompetentingos jgaliotos valstybinés institucijos pritaiko baudas ar kitas sankcijas Pirkéjui, Tiekéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius ar Zalg bei
papildomas iSlaidas. Taip pat, jeigu dél bet kokiy aplinkybiy, susijusiy su Tiekéju ar jo tiekiamomis
Prekémis, Pirkejui yra taikomos Sankcijos, Tiekéjas jsipareigoja apsaugoti Pirkéjg bei tre€iuosius
asmenis nuo bet kokiy neigiamy pasekmiy, atsakyti prie$ Pirkéjg bei treiuosius asmenis deél bet kokiy
neigiamy pasekmiy, kurias Pirkéjui ar tretiesiems asmenims gali sukelti Pirkéjui taikomos Sankcijos, ir
atlyginti Pirkéjui bei tretiesiems asmenims visus jy dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius
ar Zalg bei papildomas i8laidas (jskaitant, bet neapsiribojant, dél Pirkéjo dalykinés reputacijos
sumenkimo, veiklos suvarzymy, verslo sandoriy bei klienty praradimo ar kity neigiamy pasekmiy,
susijusiy su Pirkéjo ar jo darbuotojy veiklos apribojimais).

8.5. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne veéliau nei per 1 (vieng) darbo dieng, informuoti Pirkéjg
rastu, jei jam yra pritaikytos Sankcijos ar jam yra Zinoma informacija apie inicijuotas arba ketinamas
inicijuoti procediras dél Sankcijy jam ir/ar Pirkéjui taikymo. Tiekéjas, pazeides reikalavimg laiku
informuoti Pirkéjg radtu apie Siame Sutarties punkte nurodytas aplinkybes, Pirkéjui pareikalavus,
sumoka 10 % Sutarties kainos / Sutarties maksimalios kainos su PVM dydzio bauda.

8.6. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

8.7. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant radtu informuoti Pirkejg apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) pasalinti Prekiy trikumus / defektus,
nurodant aplinkybiy priezastis ir numatoma trukme. Tokiy aplinkybiy buvimas neatleidzia Tiekéjo nuo
pareigos savo sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje nustatytais terminais.

8.8. Tiekéjas visais atvejais atsako uZ Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala baty padaryta Pirkeéjui, jo
darbuotojams ar tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.9. Jei Tiekéjas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako arba nevykdo bet kokio nurodymo, kuriuos patiekti turi teise Pirkéjas ir kuriuos Tiekéjas
privalo vykdyti pagal Sutarties sglygas, Pirkéjas gali rastu pranesti Tiekéjui apie tokio nurodymo
nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui per Pirkéjo
nurodytg protingg laikg nejvykdzius Sio nurodymo, Pirkéjas jgyja teise vienaSaliSkai nutraukti Sutart;
Bendrujy salygy 14 skyriuje nustatyta tvarka. Sutarties nutraukimas neatleidZia Sutarties Saliy nuo
netesyby, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo, mokéjimo.

8.10. Tiekéjui, netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy, uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti viena$alj jskaityma i$ visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny
sumy (praneSant apie tai Tiekéjui rastu), o, jei juy nepakakty, ir iS Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo
uztikrinimy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo
patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy
taikymo.

9. REMIMASIS KITY UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS
9.1. Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Tiekéjas pasitelkia Sios Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Tiekéju, yra laikomi asmenimis,
veikiangiais Tieké&jo vardu. Siy asmeny veiksmai, vykdant Sutartj, Tiekéjui sukelia tokias padias
pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai.
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9.2. Subtiekimas nesukuria sutartiniy santykiy tarp Pirkéjo ir Subtiekéjo (iSskyrus Bendryjy
salygy 9.10 punkte nurodytg tiesioginj atsiskaitymg). Tiekéjas atsako uz savo Subtiekéjy veiksmus ar
neveikimg. Pirkéjo sutikimas, kad sutartiniams jsipareigojimams vykdyti baty pasitelkiamas Subtiekéjas,
neatleidzia Tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutart;.

9.3. Tiekéjas Sutarciai vykdyti turi teise pasitelkti Subtiekéjus, kurie numatyti Tiekéjo Pasitlyme
ar (ir) tuos Subtiekéjus, apie kuriuos Tiekéjas Pirkéjui pranedé iki Sutarties vykdymo pradzios ar (ir)
tuos Subtiekéjus, kuriuos Tiekéjas sutartiniams jsipareigojimams vykdyti pasitelks Sutarties galiojimo
metu. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Subtiekéjy, jei savo Pasillyme nenurodé, kad ketina tai daryti.
Subtiekejo keitimas ar (ir) naujo Subtiekéjo pasitelkimas galimas tai sutartiniy jsipareigojimy daliai, kurig
Tiekéjas Pasitlyme numate jiems perduoti, ir, kuri nurodyta Specialiosiose sglygose.

9.4. Subtiekéjy keitimas ar naujy Subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas Pirkéjui
pateikia praSymg dél Subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo,
naujo Subtiekéjo atitiktj Pirkimo sglygose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams pagrindziancius
dokumentus (jei Pirkimo sglygose Subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo
keliami kvalifikaciniai reikalavimai) bei gauna rastiSkg Pirkéjo sutikimg dél pasirinkto Subtiekéjo
pakeitimo ar naujo Subtiekéjo pasitelkimo. Kartu su nurodytais dokumentais, Tiekéjas Pirkéjui taip pat
turi pateikti raSytinio pranesimo, pateikto Subtiekejui, nurodytam Sutartyje, kuriuo jis informuojamas apie
jo pakeitimo faktg ir numatomg pakeitimo data, kopijg. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys
susitaria, kad Salims jvykdzius visas §iame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél Sutarties
pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.5. Tuo atveju, kai Tiekéjo norimas pasitelkti Subtiekéjas neatitinka Pirkimo sglygose Subtiekéjams
kelty kvalifikaciniy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja pakeisti kvalifikaciniy reikalavimy neatitinkantj
Subtiekéjg kitu per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pranedimo apie Subtiekéjo neatitikimg
kvalifikaciniams reikalavimams gavimo dienos.

9.6. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj
Sutartj vykdantys Subtiekéjai turéty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, bdatinas tinkamam Sutarties
vykdymui. Uz Subtiekéjy atliekamy sutartiniy jsipareigojimy kokybe, saugos, tiekimo ir (ar) kity pagal
Sutarties pobudj nustatyty reikalavimy laikymasi Pirkéjui atsako Tiekéjas.

9.7. Jei Tiekéjas pakeifia esamg arba pasitelkia (pasamdo, jdarbina, leidZia atlikti dalj sutartiniy
jsipareigojimy pagal Sutart] ar kita) naujg Subtiekéja, negaves Pirkéjo rastiS8ko sutikimo, vadovaujantis
Bendryjy salygy 9.4 punktu arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo Subtiekéjai, kuriy
kvalifikacija neatitinka Pirkimo sglygose ar (ir) Teisés aktuose nustatyty tokio pobudzio veiklai keliamy
kvalifikacijos reikalavimuy, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

9.8. Atsiradus poreikiui keisti jungtinés veiklos sutartyje nurodytus partnerius kitais (jeigu Prekés
tiekiamos pagal jungtinés veiklos sutartj), privalo biti jvykdytos visos Zemiau nurodytos sglygos:

9.8.1. Tiekéjas Pirkéjui pateikia Siuos dokumentus:

9.8.1.1. pasiliekancio jungtinés veiklos partnerio pra8yma dél jungtinés veiklos partnerio keitimo;

9.8.1.2. pasitraukiandio jungtinés veiklos partnerio praSymag pasitraukti i$ jungtinés veiklos sutarties
partneriy ir perduoti visus jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj naujajam ir (ar)
pasiliekanciam jungtinés veiklos partneriui;

9.8.1.3. naujojoir (ar) pasiliekanio jungtinés veiklos partnerio rastiSkg sutikimg pakeisti
pasitraukiantj jungtinés veiklos partnerj bei prisiimti visus pasitraukiancio jungtinés veiklos
partnerio jsipareigojimus pagal jungtinés veiklos sutartj bei naujojo ir (ar) pasiliekancio jungtinés
veiklos partnerio kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus (jei taikoma).

9.8.2. Tiekéjas pateikia Pirkéjui naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties
pakeitimo kopija, kurioje pasiliekanciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimai iSliks tokie
patys kaip ir ankstesnéje jungtinés veiklos sutartyje, o naujasis ir (ar) pasiliekantis jungtinés
veiklos partneris perims visus pasitraukianciojo jungtinés veiklos partnerio jsipareigojimus pagal
ankstesne jungtinés veiklos sutartj;

9.8.3. galutinio sprendimo teisé dél jungtinés veiklos partnerio keitimo priklauso Pirkéjui. Jei Pirkéjas
pritaria keitimui, jungtinés veiklos partnerio keitimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu.



10

9.9. Tiekéjas neturi teisés pasitelkti Sios Sutarties vykdymui Pirkéjo darbuotojy, taip pat bet kokiais
kitais pagrindais pasitelkti Pirkéjo darbuotojy Sutarties vykdymui.
9.10. Tuo atveju, kai Pirkimo sglygose numatyta tiesioginio Pirkéjo atsiskaitymo su Subtiekéjais
galimybé, Subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp Pirkéjo, Tiekéjo
bei Subtiekéjo, vadovaujantis |statymo nuostatomis, sudaroma triSalé sutartis.
9.11. Kai Tiekéjas remiasi kity dkio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Pirkimo sglygose nustatytus
ekonominio ir finansinio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas ir tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi,
prisiima solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jeigu Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip.
9.12. Tiekéjas, siekdamas pakeisti Ukio subjektg ir (ar) specialistg (jei taikoma), turi rastu informuoti
Pirkéja ne véliau kaip pries 3 (tris) darbo dienas ir gauti Pirkéjo rastiSkg sutikimg. Tiekéjas Pirkéjui privalo
pateikti Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos reikalavimy atitikimg
patvirtinanc&ius tkio subjekto ir (ar) specialisto (jei taikoma) dokumentus. Ukio subjektui ir (ar) specialistui
(jei taikoma) neatitinkant paSalinimo pagrindy nebuvimo ir kvalifikacijos reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
per Pirkéjo nustatytg terming pakeisti Gkio subjektg ir (ar) specialistg (jei taikoma) reikalavimus
atitinkandiais. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame
punkte nurodytas salygas, atskiras susitarimas dél Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena
kitai pateikti Siame punkte nurodyti dokumentai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
9.13. Tiekéjas, norédamas pasitelkti Subtiekéjus, kurie néra Gkio subjektai, nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos, taCiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Pirkéjui turi pranesti tuo metu Zinomy
Subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Subtiekéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme apie tai
i$ anksto nepranesus Pirkéjui. Subtiekéjai gali biti pasitelkiami tik toms Sutarties dalims, kurioms savo
Pasitlyme Tiekéjas numaté pasitelkti Subtiekéjus, iSskyrus atvejus, kai Tiekéjas pagrindzia, jog
nenumatytai Sutarties daliai pasitelkti Subtiekéjg bitina siekiant uztikrinti tinkamg Sutarties vykdyma.
9.14. Tiekéjas turi teise pakeisti Pasiilyme nurodytg Tiekéjo specialistg, kuriam buvo keliami
kvalifikacijos reikalavimai Pirkimo sglygose tik esant visoms Sioms salygoms: (i) Tiekéjas ne véliau kaip
pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny iki pageidaujamos specialisto pakeitimo datos (prasymo teikimo
terminas gali bati trumpesnis tik planuojamo keisti specialisto ligos ar mirties atveju) pateikia Pirkéjui
motyvuotg radytinj praSymg pakeisti specialistg; (ii) praSyme Tiekéjas nurodo kitg specialistg, kurj sidlo
vietoj keiCiamo Pirkimo metu Pasitlyme nurodyto specialisto; (iii) kartu su praSymu Tiekéjas pateikia
visus dokumentus, pagrindziancius naujo specialisto atitikimg Pirkimo sglygose jvardintai personalo
kvalifikacijai; (iv) Tiekéjas gauna rastiS8kg Pirkéjo sutikimg pakeisti specialistg Tiekéjo nurodytu nauju
specialistu. Atsakymg Pirkéjas jsipareigoja pateikti ne véliau kaip per 10 (dedimt) kalendoriniy dieny
nuo Siame punkte nurodyty dokumenty gavimo i$ Tiekéjo dienos. Siekiant iSvengti bet kokiy abejoniy,
Salys susitaria, kad Salims jvykdzius visas Siame punkte nurodytas salygas atskiras susitarimas dél
Sutarties pakeitimo nebus sudaromas, o Saliy viena kitai pateikti $iame punkte nurodyti dokumentai yra
laikomi neatskiriama Sutarties dalimi.
9.15. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10. SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS (jeigu reikalavimas jtvirtintas Specialiosiose
sglygose)

10.1. Sios Sutarties dalies nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad
tinkamam Sutarties jvykdymui uZztikrinti Tiekéjas turi patiekti Sutarties jvykdymo uztikrinimg. Sutarties
jvykdymo uztikrinamo dydis nustatytas Specialiosiose sglygose.

10.2. Sutarties jvykdymas gali bati uztikrintas tik Siais badais:

10.2.1. pirmo pareikalavimo, Pirkéjo naudai iSduota banko garantija / draudimo bendrovés laidavimu.

Bankui / draudimo bendrovei iSduodantiems garantijg / laidavimo rasta, jy iSdavimo dieng
taikomas ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings* ar ,Standart & Poor‘s“ suteiktas ,BB+“ arba
agentiros ,Moody‘s” suteiktas ,Ba1“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo
bendrovei ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / laidavimo rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei aukS&iau nurodyta reitingus. (Si nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
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objekto dalies verté yra didesné kaip 1 500 000,00 (vienas milijonas penki Simtai takstanciy) Eur be
PVM, o Sutarties jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo
bendrovés laidavimo rastas)

Bankui / draudimo bendrovei, iSduodantiems garantijg / garantinj rasta, jy iSdavimo dieng taikomas
ne mazesnis kaip kredito agentiry ,Fitch Ratings® ar ,Standart & Poor‘s” suteiktas ,A-“ arba agentiros
.Moody's“ suteiktas ,A3“ ilgalaikio skolinimosi reitingas. Jei finansy grupés bankui, draudimo bendrovei
ar filialui néra suteikiamas atskiras skolinimosi reitingas, tokiu atveju pagrindinis (motininis ar
valdantysis) bankas / draudimo bendrové garantijos / garantinio rasto iSdavimo dieng turi turéti ne
mazesnius nei aukS&iau nurodyta reitingus. ($i nuostata taikoma, jeigu numatomo pirkimo / pirkimo
objekto dalies verté yra didesné kaip 10 000 000,00 (desimt milijony) Eur nejskaitant PVM, o Sutarties
Jvykdymui uZtikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko / draudimo bendrovés garantija / garantinis
rastas)

Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas privalo patiekti atitinkamg dokumentg, jrodantj, kad garantijg /
garantinj radtg / laidavimo rastg i8daves bankas / draudimo bendrové turi atitinkamus reitingus garantijos
pateikimo dieng. ISduotai banko / draudimo bendrovés garantijai / garantiniam rastui / laidavimo rastui
turi bati taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir Tarptautiniy prekybos rimy patvirtintos taisyklés — ,The
ICC Uniform rules for demand guarantees® (Leidinio Nr.758). | banko / draudimo bendroves garantijos
/ garantinio rasto / laidavimo rasto tekstg turi bati jiraukta nuostata, kad Saliy gin€ai sprendziami Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose. (Si nuostata taikoma, jeigu
Sutarties jvykdymui uZztikrinti pateikiama pirmo pareikalavimo banko garantija / draudimo bendrovés
garantinis rastas / draudimo bendrovés laidavimo rastas)

Banko garantija / draudimo bendrovés laidavimo rastas turi biti pasirasytas juos iSdavusio
subjekto kvalifikuotu elektroniniu parasu, atitinkanciu |statymo 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose
(arba juos pakeisian€iuose) nustatytus reikalavimus;

10.2.2. j Pirkéjo saskaitg, nurodytg Specialiosiose sglygose, padarytu mokeéjimo pavedimu.

10.3. Kiti Sutarties jvykdymo uztikrinimo bidai, nei nurodyti Bendryjy salygy 10.2.1-10.2.2 punktuose,
nepriimami.

10.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai teikiami Pirkéjui tik elektroniniu
badu. Kitokiu badu Sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantys dokumentai gali bati patiekti tik tokiu
atveju, jei bankas ar draudimo bendrové neiSdavinéja kvalifikuotu elektroniniu parasSu pasirasyty
dokumenty ir §j faktg patys patvirtina.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas privalo biti ne trumpesnis kaip Tiekéjo
visy sutartiniy jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimo pabaiga.

10.6. Jeigu Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties nesudaro arba nepateikia Sutarties
jvykdymo uztikrinimo per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny po Sutarties pasiraSymo, Sutartis laikoma
nesudaryta, o Pirkéjas pasinaudoja pasidlymo galiojimo uZztikrinimu patirty iSlaidy ir nuostoliy
kompensavimui. Tiekéjui pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo uztikrinimag, Pirkéjas per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny gragZina pasiilymo galiojimo uztikrinimg. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai be
iSankstinio jspéjimo termino nutraukti Sig Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jo patirty nuostoliy dél
vienasaliSko Sutarties nutraukimo. Jei pagal Specialigsias sglygas Sutartis jsigalioja nuo to momento,
kai  Tiekéjas  pateikia Pirkeéjui  Sutarties  jvykdymo  uZtikrinimg, 8i  saglyga  del
Sutarties nutraukimo netaikoma ir laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutart;.

10.7. Pirkéjui gavus informacija, jog bankas / draudimo bendrové iSdaves(-usi) garantijg /
laidavimo rastg nebeatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, Tiekéjas jsipareigoja per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo pareikalavimo patiekti banko / draudimo bendrovés garantijg / laidavimo
rastg, atitinkancia/atitinkantj Sutartyje nustatytus reikalavimus. Tiekéjui to nepadarius, laikoma, kad jis
iS esmés pazeidé Sutartj ir Pirkéjas jgyja teise vienasSalidkai nutraukti Sutartj bei reikalauti visy nuostoliy
atlyginimo.

10.8. Jei Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir Pirkéjas
Sutarties vykdymo metu pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, bet Sutartis néra nutraukiama,
Tiekéjas turi ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo tos dienos, kai Pirkejas rastu
informuoja Tiekéja, kad pasinaudojo Sutarties jvykdymo uztikrinimu, patiekti naujg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, atitinkantj Sutarties sglygas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo raste negali bati nurodyta, kad
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iSmokamos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos dydis priklauso nuo Pirkéjo nuostoliy dydzio,
tiesioginiy ar netiesioginiy nuostoliy, Tiekéjo kaltés formuy, kity objektyviy ar subjektyviy aplinkybiy, taip
pat negali biti nurodyta, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma mazéja proporcingai Tiekéjo pristatyty
Prekiy sumai.

10.9. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, esant bet kuriai i§ Zzemiau nurodyty
aplinkybiy:

10.9.1. Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj;

10.9.2. Tiekéjas, per nustatytg laikotarpj, nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Prekiy trikumus /
defektus;

10.9.3. Tiekéjui i8keliama bankroto byla arba jis yra likviduojamas, arba sustabdo Gkine veiklg;

10.9.4. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius
(jskaitant, bet neapribojant, papildomas iSlaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir
netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas);

10.9.5. Tiekéjas, nesant Sutartyje numatyty pagrindy, viena$aliSkai nutraukia Sutartj.

10.10. Jvykus bent vienai i$ Bendryjy salygy 10.9 punkte nurodytai aplinkybei, iSmokama Pirkéjo
reikalaujama suma, nevirSijanti Specialiosiose sglygose nurodyto Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydzio,
nereikalaujant i§ Pirkéjo nuostolius pagrindzianciy jrodymuy.

10.11. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grgzinamas per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny
po Tiekéjo visy sutartiniy jsipareigojimy visisko jvykdymo.

10.12. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas yra skirtas Tiekéjo visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui. Jei Sutartis yra nutraukiama, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali bati panaudotas bet
kokiai i$ Tiekéjo Pirkéjui priklausanciai pinigy sumai susigrazinti.

10.13. Jei Sutarties galiojimas pratesiamas, atitinkamai tokiam paciam laikotarpiui turi bati
pratestas Sutarties jvykdymo uztikrinimas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties jvykdymo
uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tiekéjo prievoliy vykdymas bity neuztikrintas.

11. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

11.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei
uzkirsti kelio iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos
aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo® ar jj
pakeiciandiais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Salys teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

11.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti
galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

11.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento.
Jeigu Salis laiku neisiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig
i patyré dél laiku nepateikto pranedimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

12. KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAI
12.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties sglygas, visg dokumentacijg ir informacija, kurig Sutarties
Salys gauna viena i$ kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti treCiosioms Salims apie jas jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama
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Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka. Pirkéjas Tiekéjo pasililyma, sudarytg Sutartj, ir Sios
Sutarties pakeitimus, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, pazeisty teisétus konkretaus
Tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiamg poveikj tiekéjy konkurencijai, skelbia viesai.

12.2. Konfidencialumo jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Pirkéjg
atskleidimas, jei Pirkéjas paZeidZzia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Tiekéjg atskleidimas, jei
Tiekéjas pazeidzia Prekiy tiekimo terminus.

12.3. Uz informacijos pagal $ig Sutartj atskleidima, kalta Salis privalo atlyginti dél to atsiradusius
nuostolius.

12.4. Konfidencialumo jsipareigojimai Sutarties Salims nustatomi vadovaujantis |statymo
reikalavimais.

12.5. Konfidencialumo jsipareigojimai ilieka ir po Sutarties pasibaigimo.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS IR JOS KEITIMAS

13.1. Sutarties jsigaliojimo momentas ir jos galiojimo terminas nurodytas Specialiosiose sglygos.

13.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiCiamos, iSskyrus tokias
Sutarties saglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir / ar galimas vadovaujantis |statymu.

13.3. Sutarties saglygy keitimu néra laikomi techninio pobidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui,
Saliy rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

13.4. Sutarties sglygy keitimg gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkamg
rasytinj prasyma bei jj pagrindziangius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo jj iSnagrinéti per
20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai patiekti motyvuotg rastiskg atsakyma. Saliy nesutarimo
atveju sprendimo teisé priklauso Pirkéjui.

13.5. Sudarytos Sutarties Salis gali bati pakeista Jstatymo numatytais atvejais.

14. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

14.1 Jeigu Tiekéjui, tiekiant Prekes, atsiranda trukdzZiy arba kitokiy kliti€iy, trukdanciy tinkamai tiekti
Prekes pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, apie
tai pranesti Pirkéjui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Tokiu atveju Tiekéjas turi teise
prasyti Pirkéjo sustabdyti Prekiy tiekima, kol bus pasalinti nurodyti trukdZiai ar klidtys. Pirkéjui sutikus rastu,
Prekiy tiekimas gali bati sustabdomas tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui, ir jas paSalinus Tiekéjas
privalo nedelsiant atnaujinti Prekiy tiekima.

14.2. Tiekéjas privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) kalendorine dieng, sustabdyti
Prekiy arba jy dalies tiekimg, gaves rastiSkg pranesimg i$ Pirkéjo, kuriame nurodoma tai padaryti. Prekiy
tiekimo sustabdymas nereiSkia Sutarties nutraukimo.

14.3. Jei Pirkéjas sustabdo Prekiy tiekimg daugiau nei 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny ne
del Tiekéjo kaltés ir ne dél aplinkybiy, kuriy atsiradimo rizika tenka Tiekéjui, Tiekéjas gali rasytiniu
praneSimu pareikalauti leidimo atnaujinti Prekiy tiekimg per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, o tokio
leidimo negaves, Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirkejui Sutartyje nustatyta tvarka.

14.4. Jeigu Prekiy tiekimas sustabdomas ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny,
kiekviena Salis gali viena$aliskai nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Saliai rastu Sutartyje nustatyta
tvarka.

14.5. Sutarties vykdymo sustabdymas savaime nesuteikia Tiekéjui teisés reikalauti Prekiy tiekimo
termino pratesimo.

15. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
15.1. Sutartis gali bdti nutraukiama radytiniu Saliy susitarimu arba viena$aliskai, Sutartyje ir
Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse numatytais atvejais. Susitarime jvardijamos Sutarties
nutraukimo priezastys, nutraukimo data ir susitariama dél apmokéjimo uz iki Sutarties nutraukimo
patiektas ir priimtas Prekes, taip pat dél atsakomybés nuostaty taikymo.
15.2. Jeigu Tiekéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekéjg prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jgyja teise
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viena$aliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas Tiekéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su Sutarties
nutraukimu, bei jgyja teise j Sutarties jvykdymo uztikrinima.

15.3. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj apie tai jspejes Tiekéjg rastu pries trumpesn;
negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

15.3.1. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.3.2. kai keiCiasi Tiekéjo organizaciné struktlra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

15.3.3. kai Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu dél profesinio pazeidimo;

15.3.4. kai paaiskéjo, kad Tiekéjas turejo bati pasalintas i8 Pirkimo procediros mutatis mutandis
taikant Jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

15.3.5. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prievoliy jvykdymo terminy;

15.3.6. kai Tiekejas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties
pazeidimas;

15.3.7. kai Sutarties jvykdymo uZztikrinimg iSdaves subjektas (garantas) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy ir Tiekéjas Pirkéjui radtu pareikalavus per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nepateiké naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis;

15.3.8. kai Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Jstatymo 89 straipsn;j;

15.3.9. kai paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo bati sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sagjungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sagjungos steigiamagsias sutartis ir direktyva
2014/24/ES";

15.3.10. kai Tiekéjui, vadovaujantis Specialiyjy salygy 5.1 punkto nuostatomis, priskai€iuoti
delspinigiai virSija nustatytg maksimalig ribg arba Tiekéjui buvo pritaikyta bauda;

15.3.11 dél kitokio pobtdzio neveikimo, trukdancio vykdyti Sutartj ir kitais Sutartyje nurodytais
atvejais.

15.4. Tiekéjas turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sig Sutartj apie tai jspéjes Pirkéjg rastu pries
trumpesnj negu 30 (trisdeSimties) kalendoriniy dieny terming Siais atvejais:

15.4.1. kai Pirkéjas nesumoka Tiekéjui, o Pirkéjo jsiskolinimas virSija Specialiosiose sglygose
nurodytg priskaiciuotg netesyby dyd;;

15.4.2. kai Pirkéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

15.4.3. kai keiCiasi Pirkéjo organizaciné strukttra — juridinis statusas, pobuddis ar valdymo
struktdra ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

15.5. Sutarties nutraukimas nepanaikina Pirkéjo teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius
dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

15.6. Sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo netesyby, priskaiciuoty iki Sutarties nutraukimo,
mokéjimo.

15.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties saglygy ir
kity Sutarties saglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

15.8. Kai Sutartis nutraukta, Tiekéjas gali reikalauti grazinti jam viska, k3 jis yra perdaves Pirkéjui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo paciu metu graZina Pirkéjui visa tai, kg buvo i§ pastarojo gaves. Kai
grazinimas natdra nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to,
kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprie$tarauja protingumo, sgzZiningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai,
kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy tre€iyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

12014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/24/ES dél vykdomy pirkimy, kuria panaikinama Direktyva 2004/1/EB.


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/2014-25-ES.pdf
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16. GINCY NAGRINEJIMO TVARKA

16.1. Siai Sutargiai ir visoms i$ $ios Sutarties kylangioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama vadovaujantis Lietuvos Respublikos
teise.

16.2. Bet kokie nesutarimai ar ginéai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami abipusiu
susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie gingai, nesutarimai ar reikalavimai,
kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, nei$spresti Saliy
susitarimu, sprendzZiami Lietuvos Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

17. SUSIRASINEJIMAS

17.1. Salys susirasingja lietuviy kalba (jei Salis yra uZsienio subjektas — lietuviy arba angly kalba).

17.2. Korespondencija, prane$imai ir kitas susiradingjimas, kuriuos Salis gali patiekti pagal $ig
Sutartj Sutartyje nurodytais adresais ar kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama
pranesimag, laikomi tinkamai gauti:

17.2.1. tg padia diena, kai jie jteikiami asmeniskai (pasirasytinai) Saliy jgaliotiems asmenims;

17.2.2. jteikimo Saliai dieng, kai siungiami registruota pasto siunta;

17.2.3. kitg darbo dieng po elektroninio laiSko iSsiuntimo arba elektroninio laiSko iSsiuntimo dieng,
jeigu Salis patvirtina el. laisko gavima tg padig diena.

17.3. Jei pasikeitia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj
praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés pareiksti pretenzijy, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sig Sutartj, jskaitant ir
Tiekéjo reikalavimo teisiy, jokiai treCiajai Saliai be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo.

18.2. Sutartis yra sudaryta, vadovaujantis |statymu ir kity teisés akty nuostatomis, ir vykdoma
Sutartyje bei |statyme numatytomis saglygomis ir tvarka, iSskyrus atvejus, kai |statymas ir jj
jgyvendinantys teisés aktai néra privalomi taikyti pagal Pirkéjo statusg ((vieSuosius) pirkimus
reglamentuojandiy teisés akty reikalavimy prasme). Salys konstatuoja ir patvirtina, jog $ios Sutarties
nuostatos Pirkimo sglygy nuostatoms nepriestarauja.

18.3. Tiekéjas patvirtina, kad jis neprieStarauja Pirkéjo reorganizavimui, atskyrimui, pertvarkymui
ar jmonés perdavimui (jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimui j tre€iyjy asmeny jstatinj
kapitalg ir pan.) ir, jei jis baty vykdomas, nereikalaus jokio papildomo prievoliy jvykdymo uztikrinimo.
Tokiems atvejams vykdyti nebus reikalingi jokie papildomi Tiekéjo sutikimai ar leidimai. Jeigu dél bet
kokiy imperatyviy teisés akty reikalavimy tokius sutikimus ar leidimus reikety gauti, Tiekéjas juos
jsipareigoja iSduoti nedelsiant, bet ne véliau nei per Pirkéjo praSyme nurodytg termina.

18.4. Tais atvejais, kai Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo
(jskaitant, bet neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo j treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju
bus numatyta, jog Sioje Sutartyje nustatytos Prekés yra reikalingos tiek Pirkéjui, tiek ir / ar pagal Sig
Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusiam Ukio subjektui, Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus
Tiekéjas vykdys pagal poreikj tiek Pirkéjo, tiek pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Ukio
subjekto atzvilgiu.

18.5. Jeigu Sutarties dalykas yra padalinamas (arba prijungiamas prie kitos analogiskos sutarties,
kuri sudaryta to paties pirkimo pagrindu, dalyko), Sutarties kaina, Sutarties dalyko kiekis / apimtis,
Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei tokio reikalauta) suma ir kitos Sutarties sglygos yra padalinamos
(arba sujungiamos) pagal reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo salygas (jei
taikomos) arba proporcingai pagal naujy Sutarties Saliy prisiimamy jsipareigojimy dalj.

18.6. Pirkéjo reorganizavimo, atskyrimo, pertvarkymo ar jmonés perdavimo (jskaitant, bet
neapsiribojant, turto arba jmonés jneSimo | treCiyjy asmeny jstatinj kapitalg ir pan.) atveju, Sutartis
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vykdoma pagal Pirkéjo ir (ar) pagal Sig Sutartj teises ir pareigas ar jy dalj jgijusio Gkio subjekto statusui
(vieSuosius) pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy prasme) taikyting teise.

18.7. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas teisés aktams Sioje Sutartyje
neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.8. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja teisés aktai.

PRIDEDAMA
1 priedas. Prekiy pakuodiy svoriy registro forma.
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